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o/o Clarendon La.borato~dca, 

Parka Road, 

OXFORD . 

dan 22 . Februar, l93S. 

Sehr gechrter liel.':t' Dokto.. A.w:mi tzer, 

Ic.b. s~J!ucke J on in der Anlage eine Ko:pie me~ Briefes 
an Koneul Adam. D :1.' :def 1ird ilm wohl. in Danzig nioht/erreichen. 
vJenn Sie ein· goli-elYc. :r..t.kon huben oolltcn waa jetzt in der Eile schehen 
aoll, bi tta ac.h.:c~ibt3n i ·· :r.nir dooh cin pa.ar Zeilen daruber. Ioh 
mochte mir am liebsten oin oder zwoi Leute aua anderen Instituten 
ausborgen und in eigona- 1 e l .. ;ie die l'.llC:lBten Versuche durch.f'uhren. Solche 
" Freizugigkeit " ist aber an den Universita•en nioht ublich und 
es ist sohwie~·ig · ~ · t el fu.r die Geho.lter an.fzubringen. Wenn alle 
Stricke roisscn bleibt lli uhte anderes ubricr ala die andern Pbysiker 
die auf dam sej,uen liebiot arbei ten zu in£ormiaren und zu hof£en da.ss 
nan die Leute nac._er doc.b. noch t\!'. ei11em Tioch bekomr:J.en; ob dae dann 
wirklioh dem Fall $e1n wird, steht bei den C~ttern. 

l4i t freun.dlichen GTu.ssen, 

~ seh2' ergobener, 





13. Marz 1936. 

Sehr geehnter Merr Dr. Kamnitzer, 

Ich hatte neulich an Sie geschrieben, aber 
/ 

nicht Silberhlitte 11 adressiert und so weiss ich nicht, ob Sie den 

Brief liberhaupt erhalten haben, 

In der Anlage schicke ich l)nen zu Ihrer 

Information Kopien von zwei Briefen, die nach New York und San 

Remo abgegangen sind. Sollte Herr Konsul Adam schon wieder in 

Danzig sein, ~nn dieser Brief bei Ihnen anlangt, konnten Sie ihm 

bitte dann diese Kopien ubersenden~ 

Mit den besten Grlissen 

Ihr sehr ergebener 
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London, 24. novembe r 1936 

Lieber Herr Kamnitzer , 

i c bin immer noch recht traurig lib ~ r den Gang der 

Wiener Verhandlungen . Heute traumte rnir sogar, das s ic achon 

wieder in 11ien war uhd Brasch zu Uberzeugen versuch te , daas 

uns der oe ~enwartige Vertrng nur auseinanderbringt und dass es 

das bestu ware , zur ursprlinglichen Grundlaec zurlickzukehren , 

obwohl dies finanziell fur beide eile vielleicht weniger GU.n-

stig ist . 

Brasch wollte , das. ic Ihnen d s Buc;~ von Rasetti zus cL~ 
I der Passus , von dora ich sprach , i st de r l etze Absat z au " e i te 

223 und der e - ste Absat z auf fi eite ~24 , nti. t de1: auch dao Buch 

ausklingt . Das Buc geht heute mit gewohnliche r Post r~ Sie ab . 

Anliegend schicke ic- ~ Ihnen das von mir u. t erse r ieben 

Vert r agsexemplar . I ch habe eine Einfi.igung in Art . 6 , Seite 5 , Ze 

le 1 vorgenornmen , mit de 'He s i che l i ch einve tcmden s e i n 

·.verden . Fal l s Sie dicse li: infue;ung anders zu formalie r en wun-

schen , so scLicken Sie nir bitte ein neues Exemplar zur Unter-

schrift . 

Anlicgcnd finde1 ,1ie auch eine Kopie des Briefes , den 

ich an Herrn Adam gl l-! iczei tig abschicke . 

Es griisst Sie 

Ihr 





v 
Dr .h..,, ~ I~ZLR 

lJ :r..'?iig 
Gral.~ thstr~ sse 5 b . 

Lieb~r Herr Szil~rd! 

Dbnzi~,den 2.~ezember 1936 

Ion besta tige Ihnen 5ern und freudig den ~ing~ng des von Ihnen 

unterschriebenen ertrages, den ich sofort an Herrn hd am weiterge ­

lei tet ha be . Nu r wer Ihre "Un-bandi5ke i t 11 in 2 wochenlang en 'ler -

handlungen ·kennen gelernt h&t, kann ahnen, wie schwer Irillen die 

Untersc J.· rift ge f al l en sein m"-1 g . •1enn ich ..nj_ch a ls einen der .!?'et ten 

dieses Vertr8ges betrac t1 ten dorf, so mochte ich d~r Urkunde den 

r::J. tenwunsch mi t geben , d C:~ SS diese Jn terse r· rift einmc. l '• ls eine 
11 historische 11 e;el ten moge. Ich s c. ge dies von me iner ......;instellung zu 

de..n u-escmtproblem ~us, die bie kennen, ohne PEtt(1os und mit vollem 

Ernst. 

l~un werden uie ::mf die G..::5enzeichnung durch Herrn ttdam auch 

I hrerseits eini e Tage warten mlissen . Herr Adam ist zur Zeit a usser-

ordentlich beschaftigt, nicht zuletzt mit seiner Ihnen bekannten 

teuerfrage , die sich nun doch in der Richtung seines Hierbleibens 

zu entwickeln scheint. So sehr ich diese Entwicklung auch personlich 

begriisse , so bin ich a ls ~ 'reund objektiv genug , um mir die J!·rbge 

vorzulegen, ob unter allgemeinen Gesichtspunkten und unter Berlick­

sichtigung der noch i .u Scho!Je der 6ukunf t liegenden .1 oglichke it en 

die .L ·· sung flir B.errn dam wirklich die ,:Slinstigste ist. 11ir ha ben 

bereits mehrfach angefang en, die nngelegenheit du~chzusprechen, aber 

es sind i !illler andere lienscnen und andere lJi:nge dazwisch en gekommen. 

l enn es sich nur urn die Gegenzeichnung des Vertrages handelte, 

so wlirden wir wohl ziemlich schnell zu ande kommen. Ihre Zufiigung 

zu Artikel VI hatte zwa r in ·ien zu einer stund e~~angen Diskussion 

tiber (tauto)-logiscne Uberdosierung bei Formulierung von Vertragen 



weite 
geflihrt, o ber die/Entfernung und die Tatsache, da ss meine durch die 

viener Verhandlu.ngen stark .s.l•genutzten :Bnergien hier anderwei t ge­

bunden sind, stirnrnen mich milde und nachgiebig. 

Herr Adam mochte aber glej_chzei tig mit der Vertragsunterzeichnung 
, uch 
/auf die Vorbehalte, ~nregungen und Erlauterungen Ihres a usflihrlicnen 

Briefes einge.:1en , w orauf ciie sicher auch \Jert legen. Hierzu bedarf 

es einiger Zeit. 

Nun fligt es sich ungllicklich, da ss Herr Ad am h eute plotzlich 

e:mf einige Tage gesc~laftlich verreisen muss ; er hofft jedoch, Ende 

der ·1oche zurlick zu sein, und bi ttet Sie durc.t'l mich , sic n noch eini­

ge ~age zu gedulden . 

1'lir die dbersendung der beiden Bucher da nke ich I hnen bestens. 

Vie Stelle in de,n Buch von Rasetti ist senr interessant und bedeut-

s a m . .lJ<.1ss er I hre Methode unoecingt mit :l!'ermi zusC~mmenkoppeln will, 

kann neben wissenschaftlich en auch patriotische Grlinde h a be. Ich 

schicke Ihnen da s Buch in den na cns ten Tegen zurlick , da Sie ss 

JJer Roman 11Radium", den ich mit Interesse und Gewinn lese, ist 

in der Tat im ersten 1'eil sehr instruktiv. Nctcr1he r tritt dbs Roma n-

hafte in den Vordergrund. Herr Adam besitzt da s Buch bereits. Ich 

nehme o.n , da ss es I h nen recht ist, wenn ich I hnen n ach der Lektlire 

a uch dieses Buch zurticksende, d amit Sie es zu Ende lesen konnen. 

Sie sind gewiss sch on wieder eifrig bei der Arbei t in Ihrem La­

bora torium und dabei sicher gl iicklicher als in \•ien. Ich wlinsche 

I hnen viele und schnelle Lrfolge und grlisse Sie vielmals 

~ 
J:>;j . ·~enn >Jie bei meinen verwand ten vorbei kom-1en, bestellen bie ihnen, 
bitte, ~rasse von mir . 
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Lieber HerrKamnitzer, 

c/o Clarendon Laboratory, 
Oxford, 
12. Dezember 1936. 

ich komme erst heute dazu, auf Ihr freundliches Schreiben 

vom 2. Dezember zu antworten. Es freut mich sehr, dass Ihnen der 

Roman "RADIUMn Spass gemacht hat. Was Sie tiber die Richtung der 

Entwicklung der Steuerfrage von Herrn Adam schreiben, finde ich 

sehr betrUblich und ich hoffe, Sie werden die Angelegenheit mit 

ihm noch grlindlich durchsprechen. Sie und ich scheinen ja in 

dieser Sache einer Meinung zu sein; ich selber wUrde ihm gern 

dartiber noch schreiben, aber ich werde das doch wohl jetzt unter­

lassen. !r~tens ist das letzten Endes doch eine Sache der sub-

jektiven Beurteilung der politischen Lage und ein solches Urteil 

kann man schwer durch sachliche Argumente objektiv rechtfertigen. 

Zweitens mochte ich so lange noch eine Vertragsverhandlung schwebt, 

lieber etwas reserviert sein. 

Im tibrigen habe ich heute von Herrn Adam einen Brief be­

~ommen, in dem er eine Aenderung von Artikel 7 des letzten Wiener 

Yertragsentwurfs anregt. E s ware schade, wenn wir an dem bereits 

ausgefertigten und von mir unterschriebenen Exemplar noch etwas 

andern mlissten und darum ware es wohl am einfachsten, wenn wir 

an den Vertrag einen Brief anheften, in dem diese Aenderung fe~ 

gelegt ist. Ich habe einen solchen Brief soeben entworfen und 

filge ihn zwecks Weiterleitung bei. Dabei habe ich versucht, mich 

genau an die im Brief von Herrn Adam gepragte Formulierung zu 

halten. Ich habe in dem anliegenden Brief zugleich die in 

meinem letzten Schreiben an Herrn Adam als interpretationsbedlirf­

tig hervorgehobenen drei Punkte berlihrt und ich hoffe meine wun­

derschonen Formulierungen finden Ihren wefallen m1d drlicken das 

aus, was wir Alle de facto meinen. 

- 2 -



- 2 -

Auf die se Weise '·Ji.i rd.e dann d<.~!3 ausgefertigte Vert rags-

exo~plar und der anliegcnde Er ef zusar::t£rL.)eheftet werden kon"": .n , 

und die beiden vlirden a l les enthalten, so dass -:an nicht auf den 

zwischen den beiden l iegenden Ericf"•echsel ::urlickzugrei fen braucht, 

d.h. auf weinen an Herrn Ada. gerichteten Brief VOI!1 22. Novt?mb~r, 

aus den es anscheinend ni cht ganz klar hervorging , was ala Er-
• Uiuterun des Vertra;.;es ger-eint \"1ar und .. ,as eine Uber den Ver-•• 

tra -r- weit hina.us,ehende Aeusserung von Vllinschen, Betrachtungen 

und Anregungen ·ewesen ist. 

Ich glaube nicht, dass ich heute noch dazu ·~ornme , Herrn 

Adam zu schreiben; ich werde das aber ~~glichst bald tQ~, um den 

Vertrag - falls es mogl ich ist - noch vor Weihnachten unter Dach 

zu bringcn, denn ich mocht ~ ung£rn nit einer dicken Aktenmappe 

und Schreibmaschine auf Reisen gehen . Wenn ich heute noch dazu 

kor1~en sollte, werde ich einen Brief an Brasch auch die sem Schrei-

ben beif~gen, mi t der Bitte ihn wciterzuleiter., da ich keine 

AhmLTJ.g habe, wo er erreich ar ist til'}d V';.,rr: ..... te, dass Sie oder 

Herr Adam darliber Ee~cheid ~s~cn. 

Mit den besten iUnschen grlisst Sie, 

Ihr 



Liqbcr Herr Ka~illitzer, 

c/o Clar endon Laboratory, 
Oxford, 

1 2 . De zeober 1936. 

ich komme erst heute da zu, auf Ihr freundliches Schreiben 

vom 2. Dezember zu antworten. Es freut mich sehr, da~s Ihnen der 

Roman "RADIUM" Spass gemacht hat. Was Sie liber die Richtung der 

Entwicklung der Steuerfrage von Herrn Adam schr.iben, finde ich 

sehr betrliblich und ich hoffe, Si t~ werden die Ang~lerrenheit mit 

ihm noch grlindlich durchsprechen. Sie und ich scheinen ja in 

dieser Sache einer einun~ .;~u sein; ich selber wlirde ihm gern 

darliber noch schreiben, aber ich werde das doch wohl jetzt unt r­

lassen. lll'~tens ist das letzten Endes doch eine Sache der sub-

jektiven Beurteilung der politischen Lage und ein solches Urteil 

kanfl can selmer durch sachliche Argumente objekti v rechtfertigen. 

Zv.reitens mochte ich so lan >e noch eine Vertragsverhandlung schwebt, 

lieber et·:ras reserviert sein. 

I n: librigen habe ich heute von Herrn Adam einen Brief be­

kommen, in dem er eine Aenderung von Artikel 7 des letzten Wiener 

'~ertragsentwurfs anregt. E s ware schade, wenn wir an dem bereits 

ausgefertigten und von mir unterschriebenen Exenplar noch etwas 

andern mtissten und darur: ware es •:ohl am einfachsten, 'lenn wir 

an den Vertrag einen Brief anheft en, in deF.! diese Aenderung fest. 

gelegt 1st. Ich habe einen solchen Brief soeben ent ,mrfen und 

fiige ihn zwecks Weiterleitung bei. Dabei habe ich vcrsucht, mich 

genau an die i m Brief von Herrn Adarn gepragte Formulierung zu 

halten. Ich habe in dem anliegenden Brief zugleich die in 

meinem letzten Schreiben an Herrn Adam als interpretationsbedlirf-

tig hervorgehobenen drsi Punkte berlihrt und ich hoffe ~eine .run­

derschonen For~Jlierungen finden Ihren ~efallen m1d drlicken das 

aus, vas \rlr Alle de facto Leine~. 

- 2 -
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Auf diese Weise wlirde darm das ausgefert igte Vertrags­
exernplar und der anliegende Brief zusammengeheft et werden konnen , 
und die beiden wlirden alles enthalten, so dass man nicht auf den 
zwischen den beiden l iegenden Br ief"echsel zurlick zugr eifen braucht, 
d.h. auf meinen an Herrn Ad am gericht eten Brief vom 22. November, 
aus dem es anscheinend nicht ganz klar hervorging, was als Er-

w laut erung des Vertrages gomeint war und was eine tiber den Ver-•• 
tra , weit hinausgehende Aeusserung von Wlinschen, Betrachtungen 
und Anregw1gen eewesen ist. 

Ich glaube ni cht , dass i ch heute noch dazu komme, Herrn 
Alftam zu schreiben; i ch werde das aber moglichst bald tun, um den 
Vertrag - falls es mogl ich i st - noch vor Weihnachten unter Dach 
zu bringen, denn ich mocht e ungern mit einer dicken Akt enmappe 

und Schrcibmaschine auf Reisen gehen . Wenn ich heute noch dazu 
kommen sollt e , werde ich einen Brief an Brasch auch diesem Schrei­
ben beifligen, mit der Bitte ihn weiterzuleiten, da ich keine 

Abnm1g habe, wo er erreichbar ist und vermute, dass Sie oder 

Herr Adam dartiber Bescheid wissen. 

Mit den besten Wlinschen grlisst Sie , 

Ihr 



---



Rechtsanwalt Dr. Kamni~er 
Danzig}i\Silb~W~t\.i tt~1. ~ ~ Dominikswall 4 

Telefon Nr.21189 Herrn 
Danzig, den .... e. ..•...... S. .~P.t .. ~m:t?. .~.:r ...................... 1938 .• 

Postsd1eckkonto Danzig Nr. 2879 Dr . Leo S z i l a r d 

Telefongesp1'ddtc sind nur dann verbindlicl1, wenn sic 

schri!Uich bcstii tigt werdcn. 

r 
Lieber Her r Szi ard 

Herr Adam z eigte mir soeben Ih en Brief, der erneut Gelegenheit gab, 

mit i hm - wie in letzter Zeit sch des Ofteren - die ganze Patentan-

gelegenheit zu diskutieren. 

Herr Adam s cheint entschlossen u sein,sich aus seinem Engagement in 

dieser Angelegenheit so gut und s . ell wie moglich zu losen.Er ist 

tiber die Entwicklung der Dinge enttauscht,auch gegen Brasch wohl verar-

gert und ist trotz meines Zuredens nicht bereit,langer uu warten,ge­

schweige denn weitere Mittel zu i nvestieren.Er wird Ihnen den Vorschlag 

machen,dass Strauss in seine Hechte eintritt.Wenn dies moglich ware, 

so ware dies gewiss auch fur Si e und Brasch von Vorteil,da sich die 

ganze Angelegenheit ja immer mehr i n Handen von Strauss konzentriert. 

Aus dem Schlussabsatz I hres Bri efes entnahm ich,dass Brasch Ihnen 

meinen· Brief,der fur Sie mitbestimmt war,doch gezeigt hat.Da ich von 

Ihnen nichts horte,glaubte ich schon,dass er i m Drange der Geschafte und 

familiaren Sorgen dies vergessen hatte.Nun haben Sie ja mit der Patent­

angelegenheit und lhrer Familie e1 ch genug zu denken und sorgen gehabt. 

weine Plane haben sich inzwis hen geklart.Ich gebe mit dem Ende die­

ses Monat s meine Praxis auf und v t:rlasse Danzig .lch habe das Einreise­

visum nach Amerika beantragt,werd ~ aber,da ich auf die polnische Quote • 

gehe,mehrere Monate darauf warten mtissen. Diese Zwischenzeit will ich in 

London verbringen,um mein Englisc1 zu vervollkommnen.Nattirlich werde 

ich mi·ch auch dort umsehen,ob ich eine Beschaftigung finde.Da ich jedoch 

mit 



mit dem Erfolg dieser Bemtihungen 
1
licht rechne,so werde ich in den 

ersten Monaten des nachsten Jahres in den Staaten eintreffen. 

Von Ihrer fur diesen Fall angebotenen Hilfe werde ich dann gern Ge­

brauch machen.Ein Affidavit benot;_ge ich nicht, da mir auf Grund eines 

Abkommens mit dem Senat tiber mein 1 Pensionsansprtiche die zur ~inwande-

rung erforderlichen Mittel zur Ve ftigung stehen.Ich werde also eine ge­

wisse Zeit vor Not geschtitzt seiL' ~d mich in liuhe nach einer Beschaf­

tigung umsehen konnen. Wenn bis da .in Ihre Projekte soweit gediehen sind, 

dass ich weiter mit Ihnen und Bre ch zusammenarbeiten konnte,so ware 

mir dies gewiss sehr erwlinscht.Ic. betrachte dies jedoch nur als beson­

deren Glticksfall,bin aber gewiss,dass Sie mir nach Kraften helfen werden 

urn mich in die neue Umgebung hineinzufinden. r.1eine Familie bringe ich 

natiirlich mit. 

Einen Durchschlag meines Briefes ftige ich fur Arno Brasch bei. 

Post erreicht mich auch nach dem ·l.Oktober tiber Danzig und zwar bitte 

ich zu adressieren; 

An 

Dr.Kamnitzer 

p. Adr • .t:echtsanwalt Dr. Rosenbaum I 

Danz j_ g 
===r============= 
Do1inikswall 5 





Dr. Kamnitzer 

Liebe Dres Brasch and Szilard! 

London 3,den 3. November 

12 Belsize Grove 
Ormonde Hotel 

Nun habe ich den grossen Ab­
sprung ins Ungewisse gewagt! Nach der Entwicklung der Dinge in Europa 
und Danzig scheinbar noch gerade zur rechten Zeit. Wir haben ftir Marz 
Quoten- ummern fur USA. Bis dahin wollen wir in London bleiben,wo ich . bereits Aufenthaltserlaubnis fur 5 Monate habe.Ich war in der erfreulichen Lage die von mir verlangte Garantiesumme-der Danziger Konsul ist darin 
entgegenkommender als die meisten anderen amerikanischen Konsuln-aus 
eigenen Mitteln nachweisen zu konnen,danke Ihnen beiden aber gleichwohl 
herzlich fur das freundliche Anerbieten Ihrer Hilfe bei Beschaffung eines 
Affidavits. Ich bitte Sie das dadurch gezeigte freundschaftliche Inte­
resse mir bis zu meiner Ankunft in USA zu bewahren.Dass mein Iti!eresse 
fur Sie undihre Plane unvermindert ist,ersehen Sie daraus,dass ich auf 
der Reise von Kopenhagen-wo ich eiliige ,ochen zur Erb.olung war-nach Lon-
don den Umweg tiber Antwerpen wahlte-wobei ich mir eine zum Teil sttir­
mische Oberfahrt besonders hoch anrechne-um mit Herrn Adam in Ruhe Ihr 
Problem zu besprechen. 

Wie Sie aus den Briefen des Herrn Adam bereits entnommen haben warden, 
ist dieser von der Entwicklung,die die Angelegenheit genommen hat,kei­
neswegs befriedigt.Er ist insbesondere verstimmt tiber FoLgendes: Nach wochenlangen Verhandlungen in Amerika,die Sie mit Herrn Srauss 
gefUhrt natten,hatte dieser ein Aide - Memoire aufgestellt.Herr Strauss 
hielt die Angelegeru1eit ftir so dringlich,dass er Sie,Dr.Brasch,in Son­
dermission zu Verhandlungen mit Herrn Adam nach Europa schickte.Bei der 
Anwenhe · t des Herrn Adam in New York vvurde dieses Aide -Memoire als eine 
feststehende Basis angesehen und ftihrte,wie ich mir habe schildern lassen 
nach langen und miihevollen VerhandlunE:en zu bestimmten Vereinbarungen 
zwischen Herrn Adam und Ihnen.Nunmehr erhalt Herr Adam auf einmal die 
Nachrieht,dass Herr Strauss einSach das A;de - Memo;re • ~ beiseite_gescho-



I ' I 
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ben hat und -seine cigenen .ege geht. Herr Adam hatte zumindest .crwur 

mussen,das~,wenn eine Anderung des Planes sicb als notwendig erwieo,er v 

vorher dartiber von Strauss oder von I hnen,unter Darlegung der Grtinde, 

befragt worden ware.Schliesslich geht es doch nicht ,dass Herr Strauss 
I 

die ihm bekannten Interessen des Berrn Adam an der Entwicllung des Pro-
' 

blems ein£ach ignoriert und so handelt,als wenn er allein Herr des ge-

samten Komplexes ware . 

Aus den Brie~en des Herrn Adru~ werden Sie entmommen haben,dass 

seine Verstimmung soweit geht,dass er am liebsten aus der ganten Sache 
,. 

heraus will.Deshalb sei~ Vorschlag,dass Herr Strauss,wenn er in der An-

gelegenheit selbstandig disponieren will,die · ~ echte des Herrn Adam er­

wirbt . 
\ Da Herr St rauss wahrscheinlich einen solchen Vorschlag nicht 

t 
acceptieren wird und die Diskussion eines solchen Vorschlages vielleicht 

auch nicht im allseitigen Intere ss liegt,und ftir die weitere Entwick-
' lung des Problems un~weckmassig ware ,so suche ich nach einem Weg ,um die 

bestehenden Differenzen auszugleichen . 

Ich gehe hierbei davon aus,dass die in New York getroffenen 

Abreden durch die unerwartete Entwicklung ,die die Angelegenheit genom-

men hat,hinfallig geworden sind und dass versucht werden muss,Ihr Gesamt 

verhaltnis zu Herrn Adam auf eine neue Basis zu stellen. 

Der Vertrag zwischen Ihnen, Her rn Dr . Szillard und Herrn Adam 
besteht unverandert weiter,wenn , wie jetzt nach deT Telegramm von Dr . 

Brasch zu erwarten ist, der Patentstrei t erfr eulicherw.eise zu Ihren Gun-

sten erledigt wird,so scheidet damit die Frage der ntickzahlung der drit-

ten b 1000 aus . ~ 

Bei dem Vertragsverhaltnis zu I hnen,Dr . Brasch, aavon auszugeher 

dass Herr Adam die darin vorgesehene Option nicht ausgetibt hat ,~e~­
raus~lgen, dass Sie die erhal ten en Bet r age mit Z ins en zurtick zu erst at­

ten haben und dass zur Sicherung dieser Ansprtiche die im Vertrage vor-

gesehene Abtretung vorgenommen werden muss . 

Ich glaube nun , dass es mir moglic_h sein wird , Herrn Adam ftir 

folgenden Vorschlag zu gewinnen ~ 

Ich bewer te hierbei die Patente Szillard und die Patente 



Br asch - Lanoe im Ver haltnis von 50 : 50. An den 50% Dr. uzillard iet 

!rr .Adam mi t 50% betciligt.An den .Paten.ten Brasch -Lange so1lte er bei 

~stibung der Option mit 33 1/3% beteiligt sein.Da die Option nicht aue­

;eubt i st und nur die Ha1fte der vorgesehene Summe bezah1t ist,so ware, 

venn man die Rtickzahlungsverpflichtungen in eine Betei1igung umwande1n 

will,diese bil1iberweise mit 16 2/3% an den 50% Brasch -Lange zu bewer-

ten. Man wtirde also auf Grund dieser Zahlen zu einer Gesamtreglung 

zwischen I hnen,den Erfindern,auf der einen Seite und Herrn Adam auf der 
~ 
'· andern Seite,kommen konnen~e ~onach ihm an den Gesamtertragen,die Ihnen • 

aus der Verwertung der vertrag1ich er fassten Patente z- - ~~~~,33 1/3% . /./~ ·. ~ 
z~ierdurch wtirde nat urlRch die uckzahlungsverpf1ichtung von 

Ihnen,Dr.Brasch,aufgehoben werden und es b1iebe~nommen,wie Sie den 

Rest unter sich verteilen. Die Vertrage waren dann entsprechend zu er-

ganzen. 

Dieser Vorschlag setzt voraus,dass das Patent Szillard in 

Amerika ertei1t wird. 

Ich bitte um Ihre baldige Antw' t,da moglicherNei s e L.e r r Adam noch 

im Laufe dieses Monats in einer ander en Angelegenheit nach Londom kommt 

und ich ihm dann diesen meinen Vorschlag und I hre .Antwort vorlegen moch-

te.--Da wir in nachster Zeit in ein furnished flaz tiberzusiedeln gedenken, 
l 

das wir noch nicht gefunden haben,so bitte ich Ihre Antwort a~ die ange-

gebene Adresse c/o Frl. Dr. Selbiger zu richten,die in diesem Hotel stan-

dig wohnt. 

Mit vielen Grtis sen an Sie beide 

Ihr 







Lieber Herr Kamnitzer1 

Hotel King's Crown 
420 Jest 116th Street 
.Jew York City 

22. i1aerz 19:39 

lhr Brief vom 19. 2. kam gerade zu einer Zeit als ich ziem .. 

lich stark mit Arbeit ueberlastet ~ar und geriet so, I'm sorry to 

say, in die falsohe ~3ppe und damit in Vergessenheit. Da er heute 

beie1 ~enerala.u raeumcn zum Vorachein k~:n, habe ich :u-s. Gurian 

versucht telefonisoh zu errciohen, aber bisher ohne ::rfolg. Trude 
1."feiss wird TI1nen leider nicht viel helfen koennen, da sie in ei-

ne~ staedtischen Hospital als Intern taeti~ ist und immer nur auf 

ganz kurze Zeit abkol!I'len kann. ':renn aber :.::rs . Gurian Ihnen noch 

nic t in posi tivetl Sinne ~eschrieben hat, s o drahten Sie 'bi tte 

Ihre Ankunft an ?rl . Lola Bronstein, 32 . est 82nd Street, Tel , 

TRafalgar 7-6054, die mir zur Zeit ala Sekretaerin behilflich iGtJ 

Frl. Bronstein wird sieh dann der Angelegenheit annchmen, mich ver­

staendigen, und,falls ich selber verhindert sein sollte, Sic vom 

Schiff abholen und in ein Hotel brineen~ 

Ich hoffe, ~ Sie dann bald zu sehen . 

Mit herzlichem Gruss 

Thr 

(Leo Szil~,.rd) 

P.S . 3 s ist moeglich, dass ich zur Zeit Ihrer Ankunft nicht in {ew 

York sein werde~ aber vielleicht kann mein Bruder, der jetzt hier 

1st, Sie an neiner Stelle hier empfangen. 





Dr . Kamnit zer 

Herrn 

Dr . Leo Szile.rcJ. 

Lieber Herr Szilard ! 

New York 

New York , May ~Lh39 

Dradford- Jlot el 

Sie haben mit heute Morgen mitteilen l assen, 

dass Sie d i e am 11h ttwoch fiir heute ;!i ttag getroffene Verab edung nicht 

einhalten konnen,da Sie mit Arbeit iiberlastet seien . Da Sie gewiss 

nicht wollen und ich als Vertreter von Ferrn Adam v erpflichtet bin 

zu v e-hindern,dass durch die 0 c ~ierigkeit,mit Ihnen zusammenzukommen , 

aie Interessen des Herrn Adam leiden,so wiederhole ich hierdurch schrJ1 

lich in aller Form den Ihnen gegeniiber bereits auGges9 ochenen Wunsc h, 

dass Sie die Veroffentlichung des Ihnen bereits vo r Monaten erteilten 

amerikanischen Patentes nUl~ehr linverziigli c h in die Wege leiten . 

Ich muss Sie darauf aufmerksam machen , dass durch die Verzogerung 

der Patentv eroffentlichung bereits Schaden fiir Herrn Adam ent s t antlen 

sein kann , ganz gewiss aber durc h die wei tere Hinausschiebung der 

Veroffentlichung Schadeh entstehen wird , fiir den Sie die Verantwor-

tung trageh ~mrden. - I c h bitte Sie mir mogli chst umgehend zu bestati -
g~n~dass die Veroffentlichung mi t tunlichster Besc hleunigung erfolgen 
Wlra . 

rl[i t best en Griissen 

Ihr 



Dr . I~ eo Szilard 

420 l:est 11 6the3 t reet 
New .:ork City 

28. Sept emb e r . 

/{!'~- Ill 
~ 84 Drive 

J "lma · c a lJ • Y . 

Ich e r hie l t heut e Ihren Bri ef v om 

I c h ent nehme zunr .. chst Ihrem Eriefe , dess - vrie wi s chon bei unserem 
gest rio-en Telefonpes:-or2 c h i:bereinPtimmend fes t s t ell tan- z Mic rv" n uns ke in 
Zvveifr l daY';;beY' besteht , dac·s infolp-e I hrer u blehnung , 1Ierrn Adam JfnX 
gem=:iss dem V ert~"age v on den lgufenden P::>.tent 'l.nmeldungen Hi t t e ilung zu 
m chen , d i eser be e c h t igt i s t, die im Vertrage f "ir den 1 . 0ktober 1939 
v orgesehene Zahl ung 7.urlickzill1al t en, ohne dass oein v ert ragl i c h v orge­
sehene:::; ~.'tei s t beeU.nst igun~sre cht d 'l.durch be iihr t ,,,; n . 

I h jet7.iger ~orschlag en thilt gege~ibor dem unter I hrer Mit~ir­
kung auf.D"PS t ellt en Ent mrf einige nklHrheiten , zu denen i c h lm I h r e 
Tiiic k=i.uqqecunP" bi tte . 

Ihr Vo schl~g spri cht nu- v on den Anmeldun~en , die ~urze~t vorli ege~ 
'Nas soll beziigl ich der Anme l du~g"'n gel ten , die 3ie v on nun ab ID8.chen? 

~ach I hl'"'em Vorschl aer "riJ_rde e, g...,nz in l hrem Bel ieben s t ehen , ''-;.nn 
u n d ob Si e Herrn Ad m v on HMJ<'Z.NX den Patentanm'J.ldungen Pi t tei l u n g rna­
chen . -, ir haben iib 0 i' di e'"'en Punkt so ausf;;hrli c h v erhPndel t u nd an :y'd! e 
Formul i fr.ung der Ziffer 1 meines :0nt vurfes so viel Mii.h rr~rwendet, d~=J.ss 
i ch nur annehmen kai~Jl , dass es sich hier urn e ine v ersehentliche AL.F'l "'8 -

sung h<:'.ndel t . 

:::::s fehl t in Ihr em Vorscblag diP 7V'is chen u na besrrochene An derung 
b eziiglich des Bi.7 c l'"kaufs r e ch t es , diP in logi s c hem Zus".rnmenhan g mit der 
Hin A.uss chie bu n g dor I:i t t eilun.cr dPr Anmeldungen stebt. 

Ich bi t t e urn Ihre mcglichst baldi ge Rtic kausserun g , da i c h Herrn _ 
da1n d i ese ZllSP.mmen mit I hrem heut igen Brieg zugchen l assen mo ch t e . Es 
mac ht wahl keine besondere T;lftihe , vrenn Si r mir Ihre - ~usserung mit Durch -
s chl "'-f s c h icken . I ch "'ri nncre an I hre ~~rk1 ;..;run g bezgl . ein es e t w Iilgen Vert -a 17es mi t TTerrn St Y'ause . 

l\li i t best en r::.rt; s s Pn 

Ih 
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.. uf Grund des Briefwechsels zwischen IIerrn 

Dr . S z i l 1- P ' d und Herrn Konsul A d a m vom 

30. Mai 1939 be zw . 8 Juni 1939 "Qr-o.t heute eine J3espre­

chung zwischen Dr. Szil rd und Dr. Kamnitzer als dem 

Vertreter des Herrn Isbert Ad m stattgefunden . Hierbei 

ist vereinbart vo rden, dass die aufget retenen Differen­

zen bezueglich des Optionsrechtes zurzeit zurueckge­

stellt erden sollen mit folgenden Massgab en : 

l ) Dr. Szillard wird fuer die Zeit der Vertrags-

dauer, wie diese in Artikel 7, letzter Absatz des Ver­

trages vom 18 . /21 . Dez . l936 vorgesehen ist, von durch 

ihn angemeldeten Patenten auf dem Gebiete der Transmu­

tation der Elemente, die nach dem genannten Vert-age als 

Vertragspatente in \'!ei terem Sinne in :Fra:e k0' '1men, Herrn 

Adam S]:)aetestens innerh8.lb eines l\Ionats nach Publikation 

des jewei igen Patentef' Kenntnms· geben mit der Auffor­

derung zu erklaeren, ob seiner Ansicht nach fuer dieses 

atent ein Optionsrecht des Herrn Adam auf He i stbeguensti­

gung besteht. 
Innerhalb von zwei Monaten n ach Empfang der 

Mitteilung von Dr . Szillard hat Herr Adam zu erklaeren, 

ob er fuer dieses Patent das Out ionsrecht in Anspruch 

nir'l.lTit und ob er das Optionsrecht ausuebPn "rill. 

3) Falls zwisc.;n"'n Herrn Ldam un~~ :::.)r . Szillard 

bezueglich des Ortionsrechtes eine Meinungverschieden­

heit besteht, soll nach Abgabe der Erklaerung des rterrn 

Adam, dass er gewillt sei , da s Ortionsrecht auszuuebcn, 

das im Vertrag vorgesehene Schiedsgericht entscheiden. 

4) Falls F~rr Adam erkl~ert hat, dass er das 

Optionsrecht ausueben \Vill, so ist die in J~rtikel 5., 
Abs8.TZ 2 . des Vertrages vorgesehene Zahlung 

· a) in einem unstrei ti:sen Falle innerhalb v on t ~ 
ne.ch der zustimm- Ge,.,.enerklaerunR" des l"ierrn Adam, 

b) in einem streitigen Falle innerhalb von 

v ier Wo chen nach einer Einigung oder nach einer zu 

Gunsten v~ ~errn Adam ergangenen endgueltigen Ents chei-

dung zu~. 

'2,-~ ~ f b" 
1/ , AI 4-A '4- ,_ 
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5) Polls Herr Szillard an angeneldeten 

Patenten bereits im Anmeldesto.dium Dritten Re chte 

einraeumen vill , s o wird er Herrn Adam spaetest ens 

zu demselben Zeitpunkt vrie diesen dritten Iersonen 

oder vesellschaften von dem I nhalt solcher P~meldungen 

Eenntnis geben . 1s gelten dann sinngem~es s fuer der­

a rti .o·e An.meldungen dasselbe Verfahren und die sel.ben 

Bestimmungen, .rie sie in Ziffer l bis 4 fuer ver­

oeffentlichte Pa tente vorge sehen s i nd . 





v 
Dr.Kamnitzer 

Lieber Herr Szilard! 

Ich tibersende Ihnen anliegend die Entwlirfe,wie K 

diese zwischen uns besprochen worden sind. Den Entwurf bezgl.des Optionsrechtes 

habe ich auf Grund unserer heutigen tel~~nischen Unterhaltung erganzt.-Da Sie 

die Eilbedurftigkeit der Erklarung zu~. 3 wegen der bevorstehenden Abreise 

von Lewis Strauss kennen,bitte ich Sie um m5glichste Beschleunigung. 

Ich sende Ihnen wunschgemass eine Abschrift des Vertrages mit,die ich durch 

Erganzung eines fruheren Entwurfs,den ich in meinen Akten hatte,hergestellt habe. 

Da Sie das Original offenbar nicht zur Hand haben, stelle ich Ihnen dieses E-

xemplar einstweilen zur verfugung. 

Mit besten Grtissen 

Ihr 



' 



Dr. B. Kamnitzer 
148-01 84 Drive 
Jamaica, N.Y. 

Sehr geehrter Herr Dr. Kamnitzer: 

Hotel King's Crown 
420 West ll6th Street 
New York City 

den 30. August 1939 

Ich nehme Bezug auf den zwischen Herrn Adam und mir beste~en­

den Vertrag und erklaere mich damit einverstanden, dass diejenigen 

Rechte, die Herr Konsul Adam Herrn Lewis L. Strauss oder einer von 

ihm zu benennenden Stiftung in Bezug auf Vertragspatente im engeren 

Sinne im Laufe dieses Jahres einraeumt, bei Vergebung weiterer Li­

zenzen nach Art 3a des Vertrages nicht mitgerechnet werden sollen, 

dass also Herr Adam nicht gehindert sein soll, in jedem Lande neben 

der Lizenz an Herrn Strauss an so viele weitere Personen und Gesell-

schaften Rechte zu uebertragen, wie dies in Artikel 3a und b des 

Vertrages vorgesehen ist. 

Dieses mein Einverstaendnis ist jedoch an die Voraussetzung 

geknuepft, dass· gleichzeitig mit der Einraeumung von Rechten an 

Herrn Lewis L. Strauss oder einer von ihm zu benennenden Stiftung 

zwischen Herrn Adam und Herrn Strauss eine Regelung bezueglich der 

von den Patentanwaelten Pennie, Davis, Marvin & Edmonds fuer die 

Bearbeitung des amerikanischen Patentee beanspruchten Kosten erfolgt 

und diese Regelung mich nur insoweit belastet, als die eventuellen 

Kosten im Sinne meines Vertrages mit Herrn Adam von etwaigen Erloe-

sen aozugsfaehig sind. Voraussetzung ist natuerlich auch, dass 



/ 

Pennie, Davis, l!arvin · ,Edmonda eich im Laufe dieaes Jahre a mit der 

getroffenen Regelung einverstanden erklaeren. 

Ihr sehr ergebener 

(Leo Szilard) 

... 





Dr. B. Kamnitzer, 
148-01 84 Drive 
Jamaica, L.I. 

Lieber l err Kamnitzer : 

420 ~$st lloth Street 
Ne York City 

r.ept ~mber 28, 1939 

Ich nehme Bezug auf den zwischen Herrn Adam und mir 

bestehenden Vertrag. Gemas~ dienem Vertrag kann sich Herr Adam 

gegebenenf'a.lls da.a .leistbegiinstigu.ngsreoht auf gewisae Patent-

a.nmeldungen von ruir sichorn , falls er em 1. Oktober diesea Jahres 

eine gewisse Za.hlung lei stet. Da zur 7.ei t eine ;.!ein ·ngaverschie­

denh ei t zwischen ~ errn Ad:un uud mir dai'ilber beateht, ob solohe 

Patentanmeldungen, auf die sich diese BeatinL~ng des Vertrages 

bezieht, zur Zeit vorliegen, erkll.ire ioh mich mit f'olgendem 

einverst~del'l : 

Statt am 1. Oktobe_ dieses Jahres soll Herr Adam zwei 

·'.onate nach Empfa.ng des Texte.J de~t UMstri ttenen Patertanmeldung~ 

erklaren, ob seiner A.nsicht naoh daa Meistbegiinstigungsrecht auf' 

diese Patentanmeldung von ihm 1m Sinne des Vertrages beanspruent 

worden kann • . alle er das Leistbegtinsti~dngsrecht beansprucht 

und eine Ueinungsve.rschiedenheit iiber sein Pecht, es zu beanspru. 
' 

chen, icht beateht, ao kann er das eistbegunatigu gsrecht erwer-

ben, iudem er au demaelben Zeitpunkt ( also n-ei - ute nach EmP-
. 

fang des Textes der Patentanmeldung ) die ursprUnglioh fUr den 

1. Oktober diesee Jahres vorgesehene Zahlung an . ich leistet. 



F&lls eine ! tatnutl.guv~e. rs<thiett.~nhei t d4~flu• \lest(lbt , ob HeJrrn 

.. ;dlan tlf ir!l'l ·xo1atbC i~ibust1~l1i(J,_.(,QU\ ~U·steht .• S() DOll Ue:r:r ~ aam 

slaleb~.e1tig m!t der ~Jtklirt.Ui(h due-a -~- 4at.; J.,leiatbo~natig\11: a • 
t>6aht i'. ~ . pnt0h. ~:uahmen wi11 :t ~ue u:reprUnglioh fill1' ion l• Oktober 

~U.etafiH.S Jahl'~e feGtgelect~ ;.,pl~ns ;'tl'al!' aie.llt an mioh leist.on .. 

wohl abel: b~i C~trieht d~l)onie~eth 

!oh bttte f. lo·, tn.h~· dae ~an?or·at~clo ts c.e t; &!erl't .t1.d i 

11u tier ob1gen , .·~a·l~lttruna ~ir.um.hol~ltt 





148-01 84 Drive 

Jamaica N.Y.- 5.Marz 1940 

Lieber Herr Szilard! 

Abredegemass tibersende ich Ihnen nachstehend 
den Wortlaut der in der Frage der englischen Eatentkosten gewechsel­
ten Telegramme. 

Am 2.3.194o erhielt ich von Herrn Adam das folgende Kabel: 
"Benachrichtigt Szilard dass Patentgebtihren wie bisher von ihm vorzu­
legen sind 

)dam" 
Nach telefon~scher Rticksprache mit Ihnen kabelte ich darauf Herrn Adam 
am !.3 

Szilard verweigert Zahlung trotz Verfallsgefahr unter Berufung 

Artikel sechs Absatz funf Vertrages und seine bisherigen 

Zahlungen 
Aamnitzer 

Hierauf erhielt ich heute folgendes Aabel: 

Ablehne prinzipiell Zahlung Licenzverkaufer muss fur Er-

hal tung der Rechte deren Kaufpreis· er empfangen aufkommen stop 

Erklart Szilard dass ihn fur alle nachteiligen Folgen verant­
wortlich mache. 

Als ich Ihnen dieses Kabel eben durchsagte,erklarten Sie mir, 

das Sie ~ die Zahlung nach wie vor ablehnften,Sie wtirden an Herrn 
Adam schreiben. 
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Dr. B. Kamnitzer 
148-01 04 Drive 
Jan:a ica., L. I. 

Sehr geoh"ter Herr Kamnitzerl 

4~0 West llSth Street 
N w York City 

den 7. ~aerz 19~0 

In dar Anlage fin(en Sie Durchschlag e:i.nes an Herrn 

Adam gerichtoten Br:· efea, den ich heute zur Po~t g ebe . 

Ich schicke Ir..rl&n dies hiormi t, einmal um Sie in die Lage 

zu versetzen, Herrn Adam telegraphisch zu bene_ch.r·1.cl1tigen, 

falls Sie es fue~ erforderlich halten, und waiter, weil 

ich gern von Ibnen hoeren moechte, ob Sie mit der von , rilir 

gegebenen Schilderung unsere:t• Wiener Vereinbarung ueber-

einstimmen. 

Vielleicht koennen Sie Herrn Adam ueber Ihre Rechts-

auffassung in diesel' Angelegenheit schz•iftlich inf'ormieren 

und ihm auch VGrstaendlicl1 machon, warum os mir zur Zeit 

unmoeglich ist, ihm irgen<lwelche InfOl'mationen ueber die 

neue Ert; wicklung zukonlltlen zu lassen. Sie habon t1iederhol t 

e.nger•egt, dass ich in versch:l.edenen A..11gelegenhei ton an ibn 

schreibe, doch ist es meines Erachtens nicht moeglich, zu 

Detailfragen Stellung zu nehmsn und dabei den Gesamtralwen, 

in den sich diese Details einfuegen, ausser ~~cht zu lassen. 

Mit freundlichen Gruessen 

Ihr sehr ergebener 

(Leo Szilard) 



·,:--



Dr . Kamnitzer 

Lieber Dr . Szilard ! 

London,NW8 , den26 . XI 

18 Abbey Road- Flat 262 

Tel Maida Vale 2155 

Herr Adam hat mir eine Abschrift Ihres Briefeq 

vom 16.XI,ubersandt. Dieser Brief gibt mir im Zusammenhang mit einem Brief 

Arno Braschs an mich,datiert v om 14 . XI,mehrfachen Grund an 0ie zu schrei-

ben . 
Zunachst begllickwlinsche ich Si e zu dem Siege in Ihrer Patentangelegen-

heit,die Ihnen lange Zeit gewiss viel Arbeit und Sorge gemacht hat . Wenn 

Sie Ihrer p.rinzigl~~ten Einstellung gemass die materiellen Konsequenzen 

der I atenterteilu~m Vordergrund sehen werden,so bedeutet diese doch 

zugleich einen wissenschaftlichen ~rfolg , an dem Ihnen gewiss gelegen ist. 

Ich hatte mir gedacht,dass der 0chwebezustand bezgl . lhres Patentes die 

Hauptursache daftir gewesen sei , dass das geplante grossere Projekt sus­

pendiert worden war .Ich ersehe aus ihrem Brief,dass dem nicht so ist , 

sondern dass es trotz der ~rteilung des l atentes bei dem kleineren Pro­

jekt bleiben soll . 

b. US Ihrem .... ,riei. ltnG. aus dPm _ ehlen einer .Antwort auf-~ _ 

meinen .~..ri ef vom 3 . XI,der an Sie beide gerichtet J;Jif und an Arno Brasch 

adressiert war,dass Ihnnn Brasch diesen Brief moglicherweise garnicht ge­

zeigt hat . Ich ftige deshalb eine Abschrift dieses 3 rieies bei . 

Diese Unterlassung konnte viellejcht darauf beruhen,dass Brasc h nac h 

seinem Brief an mich- den er am Sc hluss selbst als verworren bezei chnet ­

aus gewiss berechtigter Sorge urn seine Angehorigen ganz den Kopf verloren 

zu haben s cheint . ~r macht sich Vorwtirf~deutet Lebensuberdruss an und 

sagt u.a . dass er demnachst Bungers sterben mtisse . Wenn dieser Brief n i c h t 

aus einer Augenblicks-, sondern aus einer Dauerstimmung heraus geschrieben, 

worden ist , so mtissten diejenigen,die ihm nahe stehen , sich etwas mehr urn ihn 

ktimm~n,damit er keine Torhelt begeht. - Ich hatte selbst an Brasch geschri e ­

ben , er hat mir aber in dem Brief eine neue Adresse in ganz unzureichender 

We i se angegeben . Ich bitte Sie deshalb ihm von mir auszurichten , dass wir 

alle hier in derselben oder durch die Zahl der bedrohten Angehorigen noch 

s c hlimmerem Situation sind als er , dass mir aber Verzweiflung oder gar 

Flucht aus dem Leben der denkbar schlecht este ~l eg zu sein s c heint , um 

diesen Angehorigen diejenige Hi lfe zu teil werden zu lassen,die sie von 

uns erhoffen . 

Ich hat te i n dem Brief an Brasch m.E . deutlich zum Ausdruc k gebrac ht , 

dass ich meine Brief so schreibe , dass ich diesen zusammen mit der Antwor t 

Herrn Adam v orlegen konne . Statt dessen erhalte ich einen Bri ef , der mit 

Vorwtirfen gegn Ferrn Adam gespickt i:3t - die zum Teil undiskutabel sind , 



zum eil durch eine Di sku ssion in ruhige r Gemu tsve rfassung leicht be­
seitigt werden konnten- andererseits enthalt der Brief aber wieder einen 
Vorschlag an I errn Adam , an dessen Annahme Braschp a c h seiner Situation 
vi el gelegen jsein muss und den ich offenbar weitergeben sollte(und wei­
t ergegeben habe , da ich die Angelegenheit fur dringlivh hielt --a llerdings mit der Befurc htung , dass T-1 err Adam, der vrahrs cheinli c h demnachst he rkommen wird, den Brief von Brasc h zu sehen wtins cht , auf den ich doch bezug nehmen musste.)-Moral: Ein grosser Physiker braucht noch kein grosser Taktiker zu sein l 

Sie s c hreib en in dem Brief an Adam,dass Sie mic h bald in Amerika er­warten, Das kann fruhestens i m Marz geschehen ,da unsere Quo t ennummern 
fur die sen Monat gelt en.-Es ze i gt sich jetzt,dass ich gerade noch den 
let z ten gtinstigen l oment gewahlt habe,v~ von Danzig unbehelligt wegzu­
kommen . Ich hoffe,dass unser :BTeund Adam nicht zu lange warte t.Ich habe mit ihm des ofteren daruber gesprochen, er i st aber in diesem Funkt sehr 
e"i g enwillig . I ch n ehme an , dass die :Ere i gni sse in Deutschland- se in Neffe 
befindet sich unte r den Verhaft e t eh-die sich in Dan zig in etwas milderer For~~$gsr~g1~uHfibsBhon genligt- s eine ntschlliss~~b~hleunigen werde~. 

Ich habe hier eine Reihe von Personlichkeite~na-manch~ raten mir hier­zubleiben,ohne mir allerdings bisher positive Vors ch lage fur eine Beschaf­tigung machen zu konnen . Ich halte es aus rein vernunft g emassen Erwagungen fur rich tiger, wenn man schon auf die v. anderung gehen muss, d~nn mit der 
alten V elt uberhaupt Schluss zu machen,die wirklich wohl libera ltert und 
dem Untergang geweiht ist.Es ware mir wertvoll,wenn Sie mir Ihre Ansicht sagen wtirden,wenn ich diese nicht schon aus Ihrem Entschluss in ·eigner 
Sache entnehmen kann. 

Ich grlisse Sie vielmals 

Ihr L~ Viele Grlisse auch an Dr. Weiss und Brasch • 
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)r . Kanmit::c 148-01 1-~ Drive 

Lieber J err ~zilard! 

Da rrir bei unseren Tnterredungen egen Ihre-r 

starken Inanspruchnahme gewohnlich in Zei tnot .ge··~aten, so mochte ich Ihnen 
zur Vorbereitung unserer nachsten Besprechung diejenigen Funkte mitteilen 
auf deren schnelle .wrledig ne- ic1 bPf'onderen .lert legen muas . 

1) fun 20 . Ap- il hob en ~Jie mi fi.L den n~i.chst en '.L'ag einen Brief ver-

sprochen, der Ih en Vnrsclllo.g in ae-r· J.<'rar;c des Ollti nnsrechtes ¢l.es T- errn 

Adam enthaltcn sollte . Sic haben mir nun e kli:irt,d::oss die J.•o mulierung 

Ihnen Schnierigkeitcn bPreite und dass :Jie den Brief rnit mir zusammen 

formulieren 'Jollen . \lenn ich mich bi')rzu berei t erkl~rt babe, so ,g;eschi eht 

dies nattirlich unter prinzipieller Aufrechterhaltung des Standplunktes 

des llerrn Adam,'vie er sich aus dem Vertrage und Ihren erlauternden Brie-

fen vom 22 . 11 und 12.12 . 1C)'\6 r;rfibt . Ich mochte Sic in diesem 7usamm('l1-
hang auf Art. 4 des Vert rages aufmerksam machan, "'O ausdrLi.cklich auch von 

solchen Patenten gesprochen wird , die Sie zusammen mit anderen anmelden. 

2)Auf Crund des Axtikels 10 des Vertrages bitte ich Sie urn eine ~ 
schriftliche Auskunft,ob Sie nach Abschluss des Vertrages weitere Patente 

angemeldet haben,insbesonderc bitte ich mir auch mitzuteilen ,ob das engl . 
Patent betr , Rcttenreaktion jetzt verftigbar ist . 

3~ Sie haben mir bei unserer letzten ~esn echung erklart,dass Sie es 
ablehnen,bei Verwertungsverhandlungen kaufmannischer A:tt mitzuwirken . Ich 

habe Ihnen bereits gesagt ,dass ich diesen St andpunkt in anbetracht der 

grossztigigen Handlungs •reise c1 es Herrn Adam Ihnen gegentiber und des Wertes
1 

den seine Leistungen fur Sie gehabt naben ,ftir befremdlich halte,mochte 

aber auch ausdrticklich feststellen, dass Ihr Standpun'kt meiner ·uberzeugung 

nach auch vert ragswidri g ist . Auch;( wenn es im Vertrage nicht ausdrticklicA 



gcsugt ist, sind Sie m • .B. nach 1'reu und Glauben ¥crpflichtet ,nachdem 

Herr Adam seine Vernflichtunr;en Ihnen c;cgenLi.bcr promP~rflill t hat , 

auc:Hihrersei ts nc•ch Kraft en dabei mi tzDY'i rken, dass JTerr Adam die er-

·rvorbcnen lechte vc~·wert en k2nn . Dazu gehort 'lUch , dass Sie dem Beflek-

t·~.ntcn die erforderl tchen wissenschaftlichon Auski.infte geben , vas 

prakti sc~1 auf eine 1 i tverhandlung herauslauft . 

I en nchme an , dass vir u.ns i.i.ber alle diese Punkte we den in Glite 

· einigen konnen , rnuss :J.ber bci der jetzigen oachlage ml!.f Besc hleunigung 

dr3.ngen . Ic h ·tet·cJ..e uie am !Jienstag r orgen anrufen , 1iun mit Ihnen eine 

weiterc Lec~re clmn~ zu vereinbaren . 

I:i t best en G Us sen 

Ihr 
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